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L'entrée des enfants dans le langage commence trés généralement par la production de noms,
catégorie de base dans la construction du systéme linguistique. L’acquisition du déterminant nominal
représente ainsi, dans de nombreuses langues, un aspect central de I'élaboration de la grammaire
par le jeune enfant. Le francais est de ce point de vue prototypique. Les langues romanes ont un
usage des déterminants plus fréquent et régulier que les langues germaniques (qui autorisent des
noms sans déterminant en position d’arguments), et le francais est la plus restrictive des langues
romanes a cet égard. L’'obligation d’emploi du déterminant —antéposé, portant les marques du
genre, du nombre, du caractére défini/indéfini de la référence- est particulierement forte en
frangais, bien qu’elle ne soit pas sans exception. La richesse et la fréquence d’emploi des
déterminants font du francais un terrain propice a I’'examen des processus et facteurs d’acquisition.

Durant la derniére décennie, les recherches examinant cette question a I'aune de la production
spontanée précoce et dans d’autres langues que I'anglais se sont multipliées, souvent menées dans
une perspective inter-langues. La comparaison entre des langues germaniques et des langues
romanes a suscité des recherches fécondes, indiquant que les déterminants apparaissent plus t6t
dans les langues romanes que dans les langues germaniques, ou I'omission est plus fréquente et dure
plus longtemps (Lled & Demuth 1999; Guasti et al. 2008; Bassano et al. 2011a; 2011b). Les facteurs
explicatifs les plus étudiés sont les facteurs prosodiques, morphosyntaxiques et lexico-sémantiques.
Divers travaux sur le francais (Veneziano & Sinclair 2000 ; Bassano, Maillochon & Mottet 2008)
attestent de la précocité d’apparition des déterminants -ou des fillers prénominaux qui en sont les
précurseurs. lls soulignent que la préférence originale du frangais pour le patron prosodique
iambique (accentuation de la derniéere syllabe du mot ou groupe de mots) peut favoriser I'’émergence
précoce des déterminants. Certains suggerent que I'existence d’effets lexico-sémantiques liés au
statut animé / inanimé du référent pourrait également faciliter leur acquisition.

Le role des facteurs discursifs et pragmatiques dans I'’émergence des déterminants chez I’enfant en
situation de production spontanée a été, en revanche, peu exploré jusqu’a présent. La présente
recherche contribue a combler cette lacune en examinant linfluence de la ‘configuration
informationnelle’ sur la production des déterminants en francgais. Sous ce terme, nous considérons
trois dimensions interdépendantes. La premiere est la structure informationnelle de I'énoncé,
correspondant a I'opposition topique/commentaire, définie comme la distinction entre ce qui est
présupposé par la question- implicite ou explicite- a laquelle répond I'’énoncé, et l'information
apportée, spécifiée par rapport au topique (d’aprés le modele de la quaestio de Klein & von
Stutterheim 1991, in Trévisiol, Lenart & Watorek 2010). Les deux autres dimensions ont trait a
I'accessibilité du référent du nom : elles concernent le statut informationnel de celui-ci dans le
discours (donné dans I'échange ou nouveau), et par rapport au contexte extra-linguistique (donné
ou non par la situation de communication). L'un des enjeux et apports de I'étude est d’appliquer
cette grille tridimensionnelle a I'analyse de la production des noms chez trés jeunes enfants et dans
les échanges conversationnels naturels. Nous avons réalisé cette analyse dans un corpus de données
longitudino-transversales spontanées : six enfants, chacun enregistré a I'age de 20, 30 et 39 mois en
situation d’interaction avec leur mere (séances de 30 minutes intégralement transcrites).



Comment les différentes dimensions de la configuration informationnelle influencent-elles la
production des noms? Et quel est leur impact relatif sur I'’émergence des déterminants ?
L’hypothese examinée est que I'apparition des déterminants devrait étre favorisée pour les référents
en fonction de commentaire (plus grande valeur informationnelle), nouveaux dans le discours et/ou
non donnés par le contexte (les moins accessibles). Les résultats montrent une forte prédominance
de 'un des podles de chaque dimension sur la production des noms, nettement plus fréquents en
fonction de commentaire que de topique, pour les référents donnés dans le discours que pour les
référents nouveaux, et pour les référents donnés par la situation de communication. Ces effets sont
d’autant plus marqués que les enfants sont plus jeunes. L’analyse de I'émergence des déterminants,
examinée a l'dge de 20 mois, fait apparaitre des tendances conformes aux hypotheses pour les
dimensions topique / commentaire et statut de I'information dans le discours: les jeunes enfants
produisent un filler ou un déterminant proportionnellement plus fréquemment avec les noms en
position de commentaire que de topique, et avec les référents nouveaux qu’avec les référents déja
donnés dans I'échange. En revanche, le statut de I'information par rapport au contexte ne parait pas
étre une dimension pertinente, les jeunes enfants, tres dépendants de la situation, ne mentionnant
gue trés peu de référents hors contexte.

Ces résultats apportent des éléments de discussion sur le réle des facteurs pragmatiques dans
I’émergence de la grammaticalité dans le langage de I'’enfant. Les questions soulevées pour le futur
concernent I'impact de la configuration informationnelle sur I'acquisition du contraste défini/ indéfini
en francais, les relations entre la configuration informationnelle et les autres facteurs d’influence
(lexico-sémantiques, syntaxiques), et 'incidence de la variation inter-langues sur ces phénomeénes,
notamment au sein des langues romanes.
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